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PARATHENIE

Lavdérimi 1 takon Allahut t€ Madhéruar, 1 cili prej robérve
té tij zgjedh trashégimtarét e librit t¢ Kuranit famélarté dhe
ua obligon ta lexojné Kuranin me texhvid dhe t€ veprojné
sipas tij. Salat-1 dhe Selami 1 shkojné Pejgamberit toné, 1
cili lexoi Kuranin né ményrén mé t€ bukur dhe ia mésoi
umetit t€ tij bi'l-mushafehe (me gojén e tij€). Paqja qofté
mbi Muhamed Mustafan (a.s), familjen dhe shokét e tij qé
jan€ né€ rrugén e drejté.

Kuptimi gjuhésor 1 fjalés Texhvid, do t€ thoté, t&€ bésh
dicka né ményré t€ bukur dhe té hijshme.

Ndérsa né shkencén e kiraetit (kéndimit t€ Kur an-it
Kerim) ka kuptimin e shqiptimit t€ germave nga vendi 1
duhur né ményrén e duhur. Sipas kétij parimi, kuptimi 1
texhvid'it éshté t&€ shqiptosh germat ashtu si¢ duhet, pra
sipas rastit me forc€, me lehtési, me butési, me harmoni,
me thjeshtési etj. E shprehur mé qarté, texhvid'i éshté
shkenca qé té méson si té kéndosh Kur an-in Kerim
sipas rregullave té caktuara...Ndryshe, texhvid éshté
titulli i librit té shkruar mbi kété shkencé.

Qéllimi 1 texhvid'it &shté t€ mbrojé gjuhén nga té
gjitha gabimet e mundshme gjaté kéndimit t€ fjalés sé
All-llahut.



Ekzistojné tre metoda té kéndimit té Kur an-it
Kerim:

Tertil; T¢ lexosh duke i shqiptuar fjalét njé e nga nj¢,
ngadal€ ngadal€, né¢ ményré té qarté dhe duke u ndaluar
né€ vendet ku duhet ndaluar, t€ lexosh duke menduar pér
kuptimin...

Hadr; t€ lexosh me shpejtési, por duke respektuar
rregullat e texhvid'it...

Por nuk duhet t€ shpejtohet aq shumé sa t€ ngatérrohen
fjalét me njéra tjetrén. Ményra e leximit duke u ngatérruar
fjalét me njéra tjetrén quhet Hadhrame dhe kjo nuk éshté
njé¢ ményré e pérshtatshme leximi. N& lidhje me kété
Hazreti Omeri (r.a.) ka théné: “Udhétimi mé i keq éshté ta
ngasésh kafshén aq shpejt sa té rraskapitet;

Kiraeti (ményra e leximit) mé i keq €shté té lexosh aq
shpejt sa té ngatérrohen fjalét me njéra tjetrén.”

Tedvir; kjo ményré leximi nuk &shté as shumé e
shpejté dhe as shumé e ngadalté, por éshté rruga e mesme
mes tertil dhe hadr. Kjo éshté ményra mé e preferuar nga
mjeshtrat e kéndimit t€¢ Kur'an-it Kerim.

NE té tre ményrat e leximit, duhet t€ lexohet me texhvid
(sipas rregullave), duke i shqiptuar germat ashtu si¢ duhet.
Sepse All-llahu 1 Madhéruar ka théné:

“...kéndoje Kur'an-in Kerim me tertil.”'. Kur e
pyetén Hazreti Ali'un (k.v.) se cili ishte kuptimi 1 fjalés

! Sureja Muzzemmil, Ajeti 4



tertil, ai €shté pérgjigjur: “Tertil do té thoté té dish miré
texhvid'in (shqiptimin e duhur) e fjaléve dhe vendet ku
duhet ndaluar.”?

E shohim t€ arsyeshme g€ né kété piké t€ pérmendim
nj€ ngjarje mbi réndésiné e texhvid'it:

Pérmbledhési i librit kryesor nga gjashté librat e njohur
té haditheve, 1 nderuari Ismail Buhari (rh.), 1 shqyrtonte
me kujdes t€ gjitha argumentet e nj€ hadithi té transmetuar
prej Pejgamberit ton€ t&€ nderuar (sal-lall-llahu alejhi ve
sel-lem). Nése kjo fjalé shkonte pa asnjé ndérprerje deri
tek Resulull-llah™u atéheré merrte gusul dhe shtrihej té
flinte. Pyeste Pejgamberin e nderuar n€ botén e shpirtrave
dhe vetém pasi merrte pérgjigjen “Po, kjo éshté fjala ime”
at€heré e shkruante até fjalé né librin e tij. Njé heré e
kishte pyetur pér hadithin sherif "0l Y e (G512 “El-
Hajau mine’l-iman: Turpi vjen nga besimi”, por kishte
marré pérgjigjen: “Kjo nuk éshté fjala ime”.

Kontrolloi edhe njé€ heré pérmbajtjen dhe transmetimet
e hadithit dhe e pyeti pérséri. Edhe kété heré pérgjigja
ishte e njé€jt€! E shqyrtoi sérish hadithin dhe vuri re se
pérmbajtja ishte e sakté dhe transmetuesit t€ besueshém.
Kur e pyeti pérséri pér heré t€ treté, e lexoi hadithin mé
me kujdes, duke 1'u pé€rmbajtur rregullave té texhvid'it.

Pér arsye se €shté rregulli i “Medd-i muttaséll” dhe
éshté vaxhib qé t& zgjatet fjala “el-Hajaaaau” ““:LsJl”

2 Nihayetii’l-Kavli’l-Miifid, s.18.
3 Kiitiib-i Sitte.



